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v E SKUTECNOSTI TO byla vina Junipera O'Reillyho a bylo
jedno, koho jste se zeptali. Védéli to vsichni slusni obcané
vesnic v okruhu deseti mil. Krdl s tim rozhodné souhlasil. Vsechno
zavinil Juniper: vybuch koktejlu z ohnivého piva, nehodu s kalho-
tami, a co bylo nejhorsi, ztrdtu specidlnich ru¢né vyrdbénych syri.

Jo, a taky to zdecimované mésto a incident s princovym chy-
béjicim prstem na noze.

Ale to trochu pfedbihdme.

Zavér zni, probihajici tésné pfed pfichodem chladnéjsich
podzimnich mésicti, byl dokonaly. Sklizen byla témér hotovi,
police pretékaly cerstvé naklddanymi pochoutkami a susenymi
$vestkami, které mély vydrzet celou zimu, a béhem noci pfichdzel
jable¢né stiplavy chlad, diky kterému Juniperovy deky po rdnu
prijemné hrily. Zavésené kvéty slunecnic byly jesté zafivé zluté,
¢esnek spleteny do svazkil visel ze stropu v kuchyni spolu se

snopky susenych bylinek a sudy brambor byly plné az po okraj.
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Juniper to odhadoval na polévky a kase po celou zimu.

A to nejdilezitéjsi: letos se Juniperovi povedlo nenazvat
svého spolubydlictho, Moa, tatko pfed farméfem, ktery jim do-
ddval syr.

Bylo to tplné bézné nedorozuméni, k némuz dochdzelo mezi
dvéma blizkymi kamarddy, které spojovalo hluboké pouto pritel-
stvi a bratrstvi - na tom se oba shodli. Juniper zrovna pfemyslel,
jestli si farmar Abernathy na tu udalost vzpomind, kdyz Mo stréil
hlavu do jejich malé kuchyné. Odpoledne se chylilo ke konci, pod-
zimni slunce pronikalo okny a zapltiovalo jejich chalupu jemnym
zlatavym svétlem.

Mumford, hubeny zrzavy kocour, ktery se u nich objevil na
zatatku jara a neddvno se nastéhoval do Juniperovy loznice, pfi-
sko¢il k Moovi a zacal se otirat o nohavici jeho kalhot.

yJunipere,” oslovil ho Mo s ismévem, ktery byl téméf schova-
ny vousy (kdykoliv mluvil s Juniperem, nepatrné se usmival). ,Ta
brugganska rodina, co bydli o kus ddl, ndim ptinesla ko3 jablek.”

No jisté, bruggani zpravidla jedi jen maso, takze jsou jim
jablka k nicemu. Ale stejné je to od nich hezké gesto.

»2Madme navic jednu kaenu, kterou jim mitzeme dat,“ navrhl
Juniper.

Samoziejmé nemyslel svoje kachny. Mohli by vyménit svoje
hrusky za kachni maso od jiného Sikovného farmafe. Juniper
by vysko¢il z kiize, kdyby se nékdo dotkl jeho kachen: Matildy,
H. Harumpuse nebo Velkého Jacka.

»Mysli3, Ze by to ocenili?”

Mohl by Moovi udélat jable¢ny kola¢ nebo dva. Pece ho kaz-

dy podzim v tydnu pfed Samhainem - jablka, kardamom, salv¢j
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a zlatava krusta kfupavého listového tésta z velkého mnozstvi
zlutého misla od jejich chlupaté hnédé kravy.

,Co jim prihodit i n&jaké bylinky?“ Mo ptekro¢il prah a v na-
rudi nes| ko$ jablek. Byl neuvéfitelné hezky - v tom s Juniperem
vsichni mistni vesni¢ané souhlasili - a vyzafoval z néj klid, ktery
kontrastoval s Juniperovym temperamentem.

Juniper byl o hlavu mensi, ale ani to mu nezabranilo v tom,
aby vyvolaval rvacky s chldpky vyssimi nez Mo. Jeho svétld pihova-
ta plet byla neustale spalend od slunicka, nehledé na to, kolik loje
na sebe namazal. Oproti tomu Moova snéda kiize vypadala vzdy
hladce a dokonale, snad az na malé znaménko na levé strané nosu.

Ne Ze by si Juniper néjak zvlst v§imal Moova obliceje. Rychle
si odkaslal a natahl ruce po Mumfordovi, ktery se proplétal mezi
Moovyma nohama, kdyz se ho Juniper pokusil zvednout.

,2Mdm dneska udélat kola¢?* zeptal se Juniper, aby zahnal
myslenky na pihy i znaménka, a odhrnul si z ¢ela pramen kudr-
natych vlast.

Kdybyste se zeptali Moa, fekl by, Ze Juniperovy vlasy pripo-
minaji pSeni¢né pole poseté jahodami. Nebo straslivy lesni pozar,
kdyby vis zajimal nazor Juniperova zesnulého otce. Necht bohové
prokleji jeho dusi.

,Mumfy,“ fekl Mo a potfasl hlavou smérem k jejich kocouro-
vi - byl to jejich kocour, i kdyz si ho ptivodné neplanovali nechat.
,Ma4 talent se neustéle plést pod nohy."

Juniper se vratil k rozdélané praci. Prohrabaval se v kosiku
s bylinkami, které jesté nebyly zavésené spolu s Cesnekem a nate-
zanymi slune¢nicemi, a pfitom si zivé predstavoval, jak se bude se

svym nejlepsim kamarddem cpat jable¢nym kola¢em na verandé.
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,Dneska jsem mu vynadal,” fekl Juniper. ,Pokousel se ze stolu
ukrést ten vyborny burrensky syr, co jsem vyrabél.”

,Iy jsi mu vynadal?* Mo odlozil jablka na stiil, hrubé opraco-
vanou ¢tvercovou desku, kterou si sami vyfezali z padlého dubu na
okraji jejich pozemku, a s ismévem si Junipera preméfil pohledem.
,Nebo ses jen podival na tu jeho rozkosnou tvaticku a povzdechl si?”

» Vyhruzné jsem se na néj podival,” pfiznal Juniper a zakroutil
hlavou. Jasné ze Mumforda nepokdral. Ale od doby, kdy kocour
dobrovolné skoc¢il do kbeliku s vodou a pak kviili tomu na Junipera
sycel, ho pfejmenoval na Blbforda.

Mo si rukou prohrdbl tmavé hnédé vlasy, ¢imz si je rozcuchal,
a pak se s hlubokym povzdechem, ktery Junipera zasahl, posadil.

Ten zvuk zptisobil, Ze se jeho ruka zastavila v pohybu.

Mo mél ve tvafi nepfitomny vyraz. Jeho hnédé oéi se upiraly
kamsi daleko od Junipera i od chalupy, kterou nazyvali domovem
uz od dob, kdy sotva dokonéili skolu.

Preckali tu spolu uz témér deset zim, takze Juniper okamzité
rozpoznal, co se Moovi honi hlavou: zmocriovala se ho touha
vyrazit na vypravu. Juniper chtél jenom zestdrnout v jejich malé
chaloupce se dvéma loznicemi, dvéma hacky na plasté a s kuchyni,
kterou si sami postavili. Kazdou zimu se plénoval uvelebit u ohné,
vyspavat v chladnych, temnych zimnich ranech a celkové zistat
v teple, s plnym Zaludkem a spokojeny, Ze se v jeho Zivoté nic
neméni. Jenze kazdy rok po sklizni... za¢al byt Mo neklidny.

Jakmile byla nalozena posledni paprika, pastindk uklizeny
v kosiku a dyné se vesele seradily na parapetu jako mali oranzovi
a Sedozeleni hlidaci, Mo se usadil do kfesla, hluboce si povzdechl

a zacal snit o jinych svétech a nevidanych dobrodruzstvich.
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»Mo?" ozval se Juniper opatrné.

»2Mmm," zamrucel Mo.

Mmm mohlo znamenat témér cokoliv, zalezelo na ténu hlasu.
A co bylo dal, kdyz Juniper vypravél zajimavou historku, nebo to
mohlo byt Chdpu, Ze té to Stve, kdyZ si Juniper stéZoval, Ze stinek
s obilim farméfe Abernathyho na mistnim jarmarku ten jejich
zcela zastinil, nebo To bude dobré, kdyz dohasinal oheri v krbu,
Juniper vypil viechnu svoji medovinu a povidal o tématech jako
otcové, spani na studenych prknech nebo o mistech, kterd se
vlastné ani nedala nazyvat domovem.

Tohle mmm ale znamenalo, Ze byl Mo unaveny a neklidny.
Juniper odhadoval, ze jako kazdy rok zvazuje odchod. Stejné jako
kdyZ odesel ten prvni rok. Juniper byl tehdy jesté prilis mlady
a naivni a véfil, Ze Mo je presné ten jeden ¢lovék v jeho Zivoté,
ktery ho nikdy neopusti.

,Pojdme do mésta, " navrhl Juniper v nadéji, Ze to jeho naladu
zlepsi. ,Muzeme zajit k té brugganské rodiné... jakze to fikali, Ze
se jmenu;ji?* Netispéiné se pokousel napodobit chrochtavé zvuky,
kterymi se rozlisovaly jednotlivé rodiny bruggand.

Mo zabrucel nazpétek. Juniper nedokdzal rozpoznat, jestli je
to jenom Moova obvykld odpovéd, nebo jestli mu sdéluje jméno
té brugganské rodiny.

,2Doneseme jim kacenu, podékujeme a pak se zastavime v pu-
tyce a zkontrolujeme nejnovéjsi seznam podzimnich misi.”

Mot zasnény pohled se rozplynul. Podival se na Junipera
rychleji, nez Juniper Cekal, s opatrnym, soustfedénym vyrazem.

,Chces se podivat na seznam misi?"

Juniper se vzdycky chtél podivat na vypis misi.
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Jestli nékterd z nich stala za to, aby opustil svoji pohodlnou
postylku, to uz byla véc jind.

,Jasné Ze chci vidét seznam mist,” Fekl nadsené a vybral z ko-
$iku snitku bazalky. ,Maji bruggani radi tymidn? Neni nezdvofilé
se jich ptat, jestli si maso koteni?"

Ne vsechny rasy jedly totéZ - bruggani, stejné jako Junipe-
rovi predci, zili pfevdzné v horach na severu jejich ostrovni zemé,
Moovi ptibuzni zase pochazeli z pobfezi na jihu. Juniper byl proto
zvykly vatit s divokym tymidnem, horskym ¢esnekem a $tovikem,
zatimco Mo miloval mofské kotenti, cibuli z prérii a lopuch ze
slatin, které se rozkladaly na samém okraji zemé.

Mo mu tentokrat neodpovédél. Jen se na néj podival tim
svym klidnym vSevédoucim pohledem, ktery v Juniperovi vyvo-
laval nutkdni popadnout bylinky a zavfit se ve svoji loZnici, kde
si mize schovavat nepfijemné pocity a az pfilis zjevné myslenky
a jeho vnimavy spolubydlici je neuvidi.

Takové véci je nejlepsi si nechat pro sebe, opakoval mu vzdy otec.

Alespori v tomhle mél ten stary parchant pravdu. A taky
v tom, Ze medovina je lepsi nez svétlé pivo.

,No nic,” vydechl Juniper, kdyz bylo jasné, Ze Mo &ekd na
dalsi vyjadreni ohledné Juniperova nového zdjmu o mise a Ze na
otazku ohledné tymidnu si musi odpovédét sam. ,Miizeme se za-
stavit v taverné, dit si jedno nebo dvé piva a oslavit sklizeri. Taky
mizeme prohodit par slov s témi hloupymi verbifi o nejnovéjsich
kralovych planech.

Zhruba jednou za mésic, ale predevsim v obdobi sklizné nebo

béhem starych slunovrati a rovnodennosti, které lidé stéle slavili,
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vysilal kral do celé zemé, do velkych mést i malych vesnic, verbite se
seznamem tikold, které bylo nutné vyfesit. Treba zbavit zemi stfi-
brnych motskych vlkd, ktefi pozirali drodu nebo mistni obyvatele -
Juniper vlastné nevédél, co doopravdy jedli -, nebo vyhnat z mostu
obzvlast vrascitého trolla, jenz mél v oblibé ovee, které mirily na stoly
do hlavniho mésta, nebo dokonce zabit abnormdlné velkého pavouka.

Juniper by si - s dovolenim, dékuji pékné - zvolil ziistat tady
v malebné malé vesnici, kterou si s Moem vybrali. A co vylet do
méstecka? Vypadnout na chvili z chalupy by mohlo Moovi vritit
jiskru do Zivota, a pokud se prilis opije a bude hrozit, Ze by se
upsal na néjakou misi, Juniper ho odvede domt: dfiv, nez se situace
vymkne kontrole.

Mo si odkaslal a odvritil pohled od Junipera. ,Jesté je tu
hodné prace,” promluvil kone¢né. ,Musime se pfipravit na zimu."

»Moc uz toho neni. Sklidili jsme trodu a mame dost syra, aby
ndm vydrzel od Samhainu az do Yule. Mozn4 dokonce az do Im-
bolcu, kdyz nebudu tak ¢asto vysedavat veder u piva a syra.” Juniper
upustil jablko pfimo na svoji nohu, kdyz se pokusil jedno vzit,
a pritom se vyhybal pohledu na Moa. Kdyby se podival, vidél by
v o¢ich Morna Elmthorna to samé, co vidél pokazdé, kdyz sedéli
u ohné a vypravéli si pribéhy.

Juniperova vypravéni byla vzdy malymi obycejnymi dob-
rodruzstvimi, jako drobné jiskry, které sotva unikly z ohnisté.
Moovy ptibéhy byly naopak plné vzdalenych mist a zanechdvaly
za sebou hofici domov.

Tak to s hrdinskymi vypravami vlastné byvd. Vzdy v nich

vystupuje odvazny, statny a krdsny hrdina s vyraznyma oc¢ima,
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jako byl Mo, a ¢asto se v nich najde i mnoho Junipert. Spoluby-
dlici a pratelé, lidé, ktefi uméji spise upéct Svestkovy kola¢ nez
zachranit kralovstvi. Lidé, ktefi by — kdyby Mo opravdu odesel,

aby prozil tyto pribéhy - zistali tiplné sami.

18



oun

529

MO NA SEBE hodil sviij tézky vlnény kabétec a pomohl
Juniperovi do kabdtu. Ten mu nechal usit Mo a dal si
zileZet, aby byl ze spravného materialu, ktery nebude Junipera
skrabat na krku. Musel se o svoji kizi diisledné starat a pouzi-
vat na hydrataci sidlo z mistnich zdrojt. Pfed par lety koupili
v hlavnim mésté pfiSerné obleceni z néjakého jiného materidlu
a béhem Imbolcu probéhla Velkd ekzémova katastrofa. Od té
doby byl Juniper mnohem vybiravéjsi a nosil vyhradné Inéné
a vlnéné obleleni.

,Je ti teplo?” zeptal se Mo.

Jako obvykle znéla jeho otdzka spise jako zabruceni, ale milé
zabruceni.

Juniper mél ten zvuk nejradéji na svété - byl vrely jako pras-
kdni ohné v krbu a stejné mily jako zvuk medoviny nalévané do

jeho oblibeného poharu.
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,Je mi dobte,” odpovédél Juniper. Pro jistotu do kosiku zabalil
i tymidn. Kdyz ho bruggansti sousedé nebudou chtit, tak... snad
maji zaloZeny fadny kompost. ,A tob&?”

Mo mu stiskl rameno.

Nebyla to tplné odpovéd, ale Juniper i tak ocenil dotyk svého
pritele.

»Brzy se setmi,“ okomentoval Mo, kdyz spole¢né vykrod¢ili do
svétla zapadajictho slunce.

Juniper nemohl vystdt smutek, ktery citil z téch slov, a proto
zacal vypravét o minulé zimé a vSech téch krasnych chvilich, které
spolu prozili tady, na jejich farmé, a ne v néjaké vzdalené zemi,
kde slunce nikdy nezapadd, Zeny jsou dokonale krasné a dobro-
druzstvi a nebezpe¢i nemaji konce. Mo by do takovych ptibéht
skvéle zapadl - vedle nddherné zZeny by mu to sluselo, a navic
miloval slunce. Byl prakticky stvoreny pro vzdilené zemé, kde
slunce nikdy nezapada.

Juniper by se tam akorit tak spalil.

Navic i tady zazivali dobrodruZstvi. Sice vétsinou v mistni
taverne...

Ale i tak.

Jaky by to byl podzim, kdyby neseddval u hrnku horkého
cideru, nemél sklep plny zavatenin a kofenové zeleniny a neu-
zival si vSechen volny ¢as v hostinci u Skopku se svym nejlepsim
kamaradem?

Vecerem se nesl na tuto roéni dobu nezvykly chlad.

Juniper celou cestou k sousediim a pak dil do méstecka vy-

pravél historky, které Moa rozesmivaly.
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Mo mu pfipomnél, Ze si ho uz jako dospélého kdysi mistni
brugganska rodina spletla s ditétem a Juniper ho na oplatku
stouchl do Zzeber.

To bylo Moovo nejvétsi tajemstvi: i kdyz byl velky a drsny,
byl to ten nejlechtivéjsi muz v celém krélovstvi.

Ne Ze by mél Juniper zkuSenosti s lechtdnim jinych muzd...

Ale i tak.

Nez dorazili do méstecka, slunce uz zmizelo za horizont,
ale obloha byla jesté olemovana nafialovélym svétlem. V oknech
taverny se svitilo a ze dvefi a oken se linula hudba a vesely hlahol,
stejné jako se vylévé pivo z nedbale drzeného korbelu.

»Myslis, Ze je to pravda?“ zeptal se Juniper s ismévem a $tou-
chl pritom do Moa loktem, jakmile dorazili do taverny. ,To, Ze
pradavné stviiry doopravdy nezmizely?”

Za okrajem méstecka se nachdzely farmy, které jej obklo-
povaly jako strdzci. Na nékterych se chovaly ovce, na jinych se
péstovalo obili nebo kofenovd zelenina. Za nimi vsak rostl les
a tekla divoka feka a v ddli se ty¢ily mohutné vrcholky hor, které
na vesnici vrhaly dlouhé stiny. Kdysi byly plné drakii, motskych
vlkt1 a losti s parohy velkymi jako Juniper. Stejné tak kdysi v ho-
rach zili bruggani a také Juniperovi pfedci.

»2Mmm,“ odpovédél Mo. Zastavil se a svétla z taverny mu
krésné zvyraznila ostré linie Celisti. ,No, magie je prece viude, ne?*

,Vazn& odfrkl si Juniper a ramenem se otfel o Moovu pazi.

Mo byl Junipertiv nejlepsi ptitel uz od dob, kdy byli oba jen
déti zijicl na okraji vesnice. Mo bydlel se svoji starou babickou

a Juniper zase s neskonale nalitym otcem. Moova babicka Zila
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podle starych zvykti - ohné o Samhainu, velkd vyména jidla pfi
zapadu slunce béhem Imbolcu, tance ke sklizni pfi Lanase, staré
pisné a modlitby, doprovézené obétinami a dary v podobé novych
kozesin a Cerstvé nasbiranych bobuli.

Junipertiv otec se také v jedné véci drzel starych zvyki: opily
zpival smutné pisné ve starém jazyce, coz bylo jediné, co Junipe-
rovi zanechal.

Kdyz Mo neodpovédél, Juniper pokracoval.

,Néjaka kouzla se samoziejmé daji koupit,” fekl.

Mnoho obchodnikii prodavalo bali¢ky semen, které posvétili
knézi, o¢arovali zaklinaéi ze severni divoéiny, nebo jim pozehnala
kralova posvitna rada, ale Juniper byl pfesvédéeny, ze seminka
vypéstovana z jejich vlastnich rostlin jsou mnohem lepsi nez ta
takzvané ocarovand.

Také existovala snadno dostupnd kouzla ovliviiujici vzhled.
Vyuzivali je nejcastéji lidé touzici po manzelstvi, po zakryti kfi-
vych zub, podivnych pachi, jizev po nestovicich nebo ¢ehokoliv
jiného, co zjevné snizovalo jejich Sance na snatek ¢i milostny vztah.

,Vi3, Ze moje babic¢ka véfila v prastarou magii,” ozval se Mo.
,Casto k ni chodily navstévy, které... no, nebyli to lidé jako my.
A nemyslim tim ani bruggany, ani sidhe.”

Jak je u Moa zvykem, neznamenalo to ani ano, ani ne.

Juniper potteboval néco k piti, nez se vrati k popichovani
Moa, nebo bude muset poslouchat zdlouhavé pribéhy o ¢arodéj-
nicich, fzich mésice a unavenych starych bozich aplné stizlivy.
Naprosto nemyslitelné.

,Nemysli§, Ze jsou ty zvésti pfinejmensim prehnané?” zeptal

se Juniper a stréil do dubovych dveri, které kdysi malem vytrhl
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z pantii (za coZ si vyslouzil pokdrdni i od obvykle klidného Moa).

,Draka tu nikdo nevidél uz celé generace. A vlkodlaci, jako vazné?
V téhle fizi mésice?

Jedind tispésna mise, kterou kdy nékdo z Tis splnil, se tykala
vlkodlakd, a tak to bylo trochu citlivé téma - pokud nékdo prilis
nahlas zpochybtioval existenci vlkodlaki, byl to zaruceny zptisob,
jak vyvolat hadku.

Mo se na néj z vysky zazubil. ,Nejdfiv chci piti, nez nékoho
vyprovokujes vlkodlaky.*

Price na farmé byla ndro¢nd, ale tahat pluh, kopat jimy na
sloupky plotu a hndt ovce na stfihaci plosinu davalo Juniperovi
smysl. A ted, kdyz nemél nic na préci? Bylo to, jako kdyby mu
télem proudil vyboj, jako kdyby ho zashl blesk a on se té energie
nemohl zbavit.

yJasné,” odpovédél naddené Juniper. ,Musime s nimi srovnat
hladinku, nez se popereme.” V8ichni v Tas se uméli prat - moznd
az na uredniky, ale vSichni ostatni, ktefi cely den pracovali ruka-
ma, ano. A co vic, vétsina lidi v Tts se v kvalitni potycce vyzivala.
Junipera nevyjimaje.

Mo vlidné zakroutil hlavou. ,Musime se vzdycky porvat?*

,Pro¢ bychom sem jinak chodili? Abychom si dali ¢aj a su-
Senky a s nohou pres nohu zdvotile debatovali o krdlovninych
novych parukach? zasklebil se Juniper. Délali viibec urozeni néco
takového? Juniper nemél tuseni. Od chvile, kdy se naucil chodit,
patfil mezi lizu.

Stejné to byla vétsi zdbava.

,Ona ma nové paruky?” zeptal se Mo s hlasem vytazenym tak

vysoko, jak jen zvladl.
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A protoze to byl Mo, nebylo to zas az tak vysoko.

Juniper se tomu zasmal, hodil na pult par svych Cerstvé vy-
délanych minci a pokyval na Senkytku.

Hostinskd, Elaine, byla polovi¢ni brugganka, stejné jako vét-
$ina zdejsi obsluhy. Jeji pritelkyné, Perry, kterd byla ¢istokrevnd
brugganka a byla na to patfi¢né hrdd, namisto hospody vedla
kurzy vyroby syrii ve vlastni malé kuchyni na okraji mésta.

To, Ze byli v putyce bruggani, pomohlo uklidnit nejednu rva¢-
ku. Cistokrevni bruggani (s sirokymi rameny a hranatou hlavou, ze
které tu a tam tréel néjaky roh) obvykle vyvadéli neukdznéné hosty
za limec ven, zatimco polovi¢ni bruggani dél servirovali ndpoje.

Elaine poznala Junipera a se $irokym tismévem, ktery odhalil
jeji kfivé zuby, pfes pult podala dva pallitry.

,Dneska z4dné problémy, mlddenci,” fekla. ,Je tu i ségra. Mi-
nuly tyden k sobé omylem srazila dva typky tak tvrdé, Ze aplné
zapomnéli na hadku i vlastni mamicky.”

,Bez obav," pfikyvl Mo a popldcal Junipera po rameni.

,Nic neslibuju,” opa¢il se Juniper. ,Noc je jesté mladd a my
taky."

,Tak napiil,“ poznamenal Mo. ,Noc je mozn4 jesté mladd, ale
ja uz moc ne."

Celé 1éto se Mo oznacoval za starého jenom proto, zZe uz tuhle
zimu dosahne tficitky. Juniper byl mladsi o par mésicti a byl porad
mlady. Netrdpilo ho, Ze mu bude tficet, nemél strach ze smrti
a nedélal si starosti s tim, zda tzkostlivym dodrzovanim svého
rezimu dokéze Celit nevyhnutelnym vedlejsim a¢inkiim starnuti.

Jeho vlastni otec zemfel ve tfiatficeti. At odpoéivd ve hnoji.
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Nejlepsi bylo o tom nepfemyslet. A uz viibec ne ted. Dneska
se prisel opit.

Nenechd Moa zkazit zabavu fe¢mi o starnuti a umirani.

,Tak ty uz nejsi mlady?* ozvala se Elain za pultem. ,Chces teda
nalit pivo s vodou, stariku? Maizu ti podat kbelik, ktery pouzivime
na buzeni opilcti pred zavirackou.

,No, vlastné," odpovédél Mo. ,Juniper by taky ocenil né&jakou
vodu. Chapes, Ze pfezivd jen na tom, Ze veCer pije medovinu a pivo
a rano kivu s rezavcem?"

,Hej,“ ohradil se Juniper, kterému mezitim stékalo pivo po
strni$ti na bradé¢, protoze protestoval s plnou pusou vydatného
napoje. ,J4 ndhodou piju hodné vody. V kivé a medoviné je taky
voda.“ Nejspis byla voda i v pivy, ale o jeho vyrobé toho védél
mnohem méné nez o vyrobé medoviny. Mo se pustil do vykladu
o obili, vateni piva a spousté dalsich véci, které by Junipera obvykle
opravdu zajimaly.

No nekecej! Na druhém konci této prozarené hospody, jejiz
stény se ve veCernim vanku jemné vlni a svétla jasné zari, stal on.
Jeho neptitel. Jeho nejvétsi nemesis. Zlo, které ho pronasledovalo
po vSechna ta léta.

,Bill," zasy&el Juniper nejkyseleji, jak jen zvladl. Vstal a zem se
mu pod nohama hybala rychleji, nez éekal. Zpevnil postoj, zvedl
prazdny pohér a vyrazil vpred. ,Bille Bronsone.”

Bill, stary tupy Bill, zapsal svoje jméno na seznam misi mi-
nuly podzim a vyrazil na lov vlkodlaki. Byl to naprosto zoufaly
¢in, zejména proto, Ze existovali lidé - a rozhodné neni fe¢ o ven-

kovanech z ospalych vesnicek, jako je Tus, - ktefi byli na takové
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vypravy vycviceni a ktefi povazovali tspésnou kariéru Zoldaka za
odrazovy mistek k tomu, aby se stali krdlovskymi rytifi. Vybavené
skupiny zolddki: ostatné kazdy den vyrdzely z hlavniho mésta na
vypravy a vracely se pro svou odménu také dfive nez kdokoliv jiny.

Kdyz Bill minuly rok odesel, Juniper se domnival, Ze to Moa
od jeho ndpadt odradi. Bill vyrazil do svéta, aby ze sebe udélal
hlupdka, zptisobil si néjaké trapné zranéni, a kdyby méli $tésti,
tak aby jednou provzdy dokazal, Ze mald vesnice plnd farmari se
vitbec nemd zapojovat do pitomych kralovych misi.

Néjak se ale stalo, Ze se Bill vrétil jako aplné prvni aspésny
zoldék z jejich vesnice, kde Zili jenom statkdri a hospodsti pova-
le¢i. A on si tam jen tak slavnostné nakracel s mrtvymi vlkodlaky,
sldvou a vice penézi, nez kolik jich Juniper vydélal na farmé za
cely rok. A Mo cely rozruch sledoval s tim svym zatracenym
zasnénym vyrazem v tmavé hnédych ocich, ktery v Juniperovi
vyvolaval chut se rvat.

Ml za to, Ze to je naprosto normadlni a zdrava reakce na
prozivané emoce.

Bill se s namahou vytahl do celé své vysky (je jen o palec vyssi
nez Juniper, i kdyz Bill tvrdi, Ze o dva a ptl).

Ty, ucedil Bill.

Mo se loktem opfel o pult a pobavené je sledoval. ,Bille,” fekl.
,Nepotkals neddvno néjaké psy?”

To bylo Billovo slabé mistecko. Posledni dobou se psti bal.
Skubl sebouy, kdykoliv néjaky zastekal.

Moznd to bylo tou misi s vlkodlaky, anebo se z Billa stal zkrdt-
ka zbabélec. Pravé to mu chtél Juniper pfedhodit. Nebo se o to

alespori pokusil. ,Falesnik!“ zvolal nahlas a ukazal na néj prstem.
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Nebylo to tplné ono. Jak se fikd, medovina umi byt pozeh-
nanim i prokletim.

»Js1 podvodnik,“ dostal ze sebe Juniper nakonec a prudce po-
lozil korbel.

,A ty jsi zbabélec,” opacil Bill.

Byl také opily. Mél zéervenaly oblicej a jeho modré o¢i zarily
touhou po ndsili.

Tak to mél Juniper rad. Jakmile se objevila zdminka pro rvac-
ku, nebal se do ni skoc¢it. Mo by takovou vyzvu také uvital, nebo
ne? Juniper by ucitil teplo jeho téla vedle sebe a Mo by mél v o¢ich
ten jiskfivy lesk, kdyby kone¢né nemyslel na chlad. Viechno by
bylo rozmazané, a nakonec by Mo zvedl Junipera, aby zkontroloval,
jestli nemd na obliceji modfiny nebo nekrvaci.

,Ja nejsem zbabélec,” ozndmil Juniper Billovi, ale i Moovi,
Elain a kazdému dal$imu v taverné, protoze hykal hlasité jako
ovce, kterou vedou vecer domil po celém dni na pastvé.

,Nepftihldsil by ses na vypravu, ani kdyby té o to pozidal sdm
kral,“ usklibl se Bill. ,A abys védél, j4 jsem krale potkal. A taky
jednoho z princi.”

,Ja jsem kréle potkal, opakoval po ném Juniper vysokym
hlaskem. ,Tak to ja jsem zatracend kralovna.”

,Iy nejsi z4dnd kralovna!“ zatval Bill. Byl ted' tak blizko, ze
Juniper mohl citit jeho dech, umocnény hlasitym fihnutim. ,Ses
jen ¢ubka.”

A bylo to.

Juniper seviel ruku v pést a udefil.

A pak to pfislo - ten tchvatny, bezprostredni zablesk svétla

a pohybu, ndraz kloubt na kiizi a kitze na klouby. Nddhernd, oslnivd
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mlha, v niz Juniper védél, Ze ho nic nezastavi a zZe nikdy nema-
ze umfit. Byl nezastavitelny. Plny Zivota. Byl krdlem mezi lidmi.

Dvé velké, zndmé ruce ho vytahly ze zméti tél. To na tom
vsem bylo nejlepsi.

,To by stacilo," fekl Mo a na tvafi se mu objevil maly tismév,
ktery patfil jen Juniperovi. Bylo to, jako kdyby mél své vlastni
souhvézdi, které mohl vidét jen on.

Juniper se na néj zastrené pousmal a olizl si krev ze rtu, ktery
mu Bill rozbil.

,UZ jsi dostal i rozdal dost ran. Chystaji se zavolat jednu
z Elaininych sester. Mozna tu s rohy? A myslim, Ze tvoji hlavé
uz to stacilo.”

Juniper se chtél znovu vrhnout na Billa, ale Mo ho drzel
pevné, i kdyz uz v sobé taky mél pér sklenicek.

»Mo-o," Juniper zatpél tak, Ze natahl jméno svého kamarida
az na Sest slabik. ,Copak ty se nechces prét?“

Mo poplécal Junipera po rameni. ,Vzchop se,” fekl. ,Podivej,
mél jsi pravdu. Verbifi tady dnes byli a pridali novy seznam misi.
Jedna je dokonce pobliz Pointe Gan Filleadh.”

Juniperovi prejel mraz po zddech. Nemélo to nic spole¢ného
s chladem. Takhle byl citit strach.

Nebo mozna potfebuje jen ¢rat.

Nemohl se rozhodnout.

Juniper ziral do Moovych nadSenych o¢i.

Mo odesel, kdyz mu bylo devatenact let. Vypadal stejné jako
ted, jeho o¢i zarily jako les v mési¢nim svétle, plné nadéje. Juniper

byl tak sobecky, ze ho pozidal, aby ziistal. Ale Mo $el.
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Juniper mél pramaly zdjem toulat se po lesich, spat na ko-
fenech strom, pit rosu z malych listkd a vyt na mésic, nebo co
vlastné ti dobrodruzi délali.

,Ja jsem odvazny, oznidmil Juniper. ,Ne jako Bill. Ten by
nezvladl pfeckat zimu tplné sdm."

Bill by nesnesl, kdyby jeho nejlepsi kamarad odjel na celou
zimu a on by musel sdm zdobit stromecek na Yule a sim se roz¢i-
lovat u navlékdni brusinkovych kordlkd, a... a... prosté Bill byl blbec
a Juniper by s takovou situaci byl v pohode.

Mo povytahl nechdpavé obodi. ,Jasné Ze jsi state¢ny,” odkyval
mu to. ,Ale co ta vyprava? Pointe Gan Filleadh neni tak daleko.
Mohli bychom-*

,Pisou, Ze jde o draky.” Modrooky muz, tak pohledny, Ze byl
dozajista naptl sidhe, oznamil tuto horkou novinku z mista, kde
lezel opily na podlaze.

Dival se na Moa pohledem, ktery mu vénovali lidé vsech moz-
nych ras. S o¢ima plnyma nadseni a o¢ekavani, jako kdyby doufali,
Ze si je Mo prehodi pfes Siroké rameno a odnese do své postele.

Dokonaly hrdina vsech.

,Draci uZ tu nejsou,” prohldsil Juniper presvédéené. ,To je
néjaky nesmysl.

,S4m sed nesmysl,“ zahalekal ten muz predtim, nez se poz-
vracel mezi Moovy boty.

Mo si povzdechl a kolenem muze odstréil. ,Myslim, ze kral
hlavné chce, aby byli lidé zaméstnani. Aby se trochu rozptylili.
Jeho muzi odpfisahli, Ze vidéli draka, ktery zdevastoval ¢dst lesa

pobliz feky Coulaith. A taky téméf vyhladil celé mésto.”
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V jeho hlase byl patrny tiZas, jako kdyby dal cokoliv, aby néco
takového mohl vidét na vlastni oéi.

,Tak to se maji,”“ pousklibl se Juniper.

Predstavil si draka, jak se stfemhlav vrhd na jejich malou
vesnici a pali na prach tu hroznou malou budovu, kde pracuji ob-
chodnici a tlachaji o ekonomice, inflaci a vymysleji novely, zvys$uji
cenu obili pro zékazniky a snizuji vykupni cenu pro farmare, jako
byl Juniper. Musime drZet spolu, opakovali neustale. Kdyby hotelo,
urc¢ité by mluvili jinak.

Kdyz uz by tady drak byl, mohl by ukousnout i kousek Billa
Bronsona.

Na Moové dokonalé tvafi byl opét ten zasnény vyraz. Mél
rysy, ze kterych divky omdlévaly a o nichz psali basnici. Juniper
musel pfiznat, Ze se na néj nékdy nedalo divat. Pravé ted uprené
hledél pres celou hospodu na seznam novych misi a na muze, ktefi
se kolem shromazdili.

»Mo," promluvil Juniper.

Neftekl, prosim ziistan.

Neftekl, bojim se, Ze odejdes.

Neftekl, bojim se uz od svych devatendcti.

Dneska to vitbec neslo podle jeho predstav. Juniper chtél
Moa rozesmat, udélat ho $tastnym, aby s nim chtél zistat, a ne
ho rozesmutnit a-

,To nic, Junipere,“ zamumlal potichu Mo. ,Nikam bez tebe
neptjdu.”

Mot tismév byl tentokrat trochu posmutnély. I tenhle dsmév

byl jen pro Junipera.
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